Beilage 15
ARBEITSGEMEINSCHAFT DONAULANDER v

SITZUNG DES ARBEITSKREISES WIRTSCHAFT UND TOURISMUS

13. April, 2000
Sarréd, Komitat Gyér-Moson-Sopron, Ungarn

Protokoll

Im Zusammenhang mit der Sitzung hat der Arbeitskreis am Tag der Sitzung ein
Seminar Uber den Nationalpark Fert6-Hansag, wo die Sitzung stattfindet, und tber
die Fahrradwege und Fahrradtourismus am Neusiedler See und im Komitat Gy&r-
Moson-Sopron veranstaltet. Referenten: Dr. Laszl6 Karpati, Direktor des
Nationalparkes Fertd-Hansag, Gabor Hamori, Ingenieur bei Okopartner
Ingenieurbliro, Méaria Németh, Referentin fir Tourismus -am- Komitatsamt des
Komitates Gy6r-Moson-Sopron.

Zoltan Koéczan begrusst die anwesenden Mitglieder-des Arbeitskreises Wirtschaft und
Tourismus der ARGE Donaulénder (Anwesenheitsliste s. als Beilage 1). Er begriisst
auch Attila Magyar, den Vorsitzenden des Komittees fur Europaische Integration und
Auslandsbeziehungen der Vollversammlung des Komitates Gy6ér-Moson-Sopron. Er
begrusst alle Anwesenden im Namen des Vizeprasidenten der Vollversammlung des
Komitates Gy6r-Moson-Sopron, Herrn Janos Maurer, wer an der Sitzung nicht
teilnehmen kann.

Als Einfihrung wird ein Video Uber Neusiedler See — Seewinkel gezeigt.
Zoltan Koéczan teilt mit, dass Dr. Karl Kern, Landesamtsdirektor des Landes
Niederosterreich, Vorsitzender der Arbeitsgruppe der Leitenden Beamten der ARGE

Donaulénder in dauernden Ruhestand getreten ist. Sein Nachfolger ist Hofrat Dr.
Werner Seif.

1. Genehmigung der Tagesordnung
Es gibt keine Vorschlage fiir neue Tagesordnungspunkte.

Der Arbeitskreis hat folgenden einstimmigen Beschluss géfasst:

Der Arbeitskreis hat das als Beilage 2 dem Protokoll
angeschlossene Tagesordnung angenommen.

2. Betnebsansnedlunqsflachen entlang der Donau
Zoltan Koczan: Die-Mitglieder des Arbeitskreises haben sich verpfllchtet die friher
angesandten Materiale auf ihre Aktualitdt zu Uberprifen, bzw. die Daten zur
Verfugung zu stellen. Der Zeitfrist dieser Aufgabe war 31. Dezember 1999. Bis zum
heutigen Tag haben folgende Lander ihre Beitrage zur Verfiigung gestellt:

e Oberdsterreich (10),

¢ Niederosterreich (Uber 30),




¢ Burgenland (7),

» Komitat Komarom-Esztergom (12). ‘
Laszlo Galantai: bittet nochmals um die Formulare, um die Daten zusenden zu
kénnen.

Zoltan Koéczan: Um die Frage von Magdolna Tamas zu beantworten: Die Fragebogen
sollten auf Deutsch zugeschickt werden. »

- aarg

Der Arbeitskreis hat folgenden einstimmigen Beschluss gefasst:

Das Komitat Gyér-Moson-Sopron versendet die Formulare den Mitgliedern des
Arbeitskreises innerhalb von 2 Wochen. Die Mitglieder verpflichten sich, die
Daten bis zum 30 Juni 2000 dem Komitat Gyér-Moson-Sopron zuzusenden.

3. Technologie- und Innovationszentren v
Zoltan Koczan: Die Mitglieder des Arbeitskreises haben sich-verpflichtet, die friiher
angesandten Materiale auf ihre Aktualitat zu Uberpriifen,. bzw. die Daten zur
Verflgung zu stellen. Der Zeitfrist dieser Aufgabe war 31:-Dezember 1999. Bis zum
heutigen Tag haben folgende Lander ihre Beitrdge zur Verfligung gestellt:

¢ Oberosterreich (21), -

* Niederdsterreich (3),

e Burgenland (4),

e Komitat Komarom-Esztergom (1).

Der Arbeitskreis hat folgenden einstimmigen Beschluss gefasst:

Das Komitat Gyér-Moson-Sopron versendet die Formulare den Mitgliedern des
Arbeitskreises innerhalb von 2 Wochen. Die Mitglieder verpflichten sich, die
Daten bis zum 30 Juni 2000 dem Komitat Gy&r-Moson-Sopron zuzusenden.

4. Projekt Museen :
Zoltan Koéczén: Das Komitat Gyér-Moson-Sopron hat eine Liste der angesandten
Materialen zusammengestellt, die die-Mitglieder bekommen' haben-(Beilage ‘3). Es
muss darlber diskutiert werden, wie -dieses+Material -weitergeben werden soll.
Ausserdem konnte die Idee der Wanderausstellung besprochen:werden. '
Peter de Martin richtet schéne Grisse von Herrn Dr. Scherer aus. Der Arbeitskreis
Kultur und Wissenschaft beschéftigt sich auch mit dem Thema der Museen (s. das
Projekt Kulturkarte). Er verspricht, die Daten des Arbeitskreises Herrn Dr. Scherer
weiterzugeben. Herr Dr. Seif I&sst sich herzlich grissen. Der Arbeitskreises kénnte
im Zusammenhang mit diesem Projekt mit dem Arbeitskreis Kultur und Wissenschatt
kooperieren, dessen Vorsitzende Herr Dr. Stangler ist.

lvana Halle bedankt sich fur die Einladung. lhrer Meinung nach koénnten die
chroatischen Museen auf die Liste aufgenommen werden. :
Laszlo Galantai: Um was fir eine Wanderausstellung geht es?

Zoltan Koczan: Die ldee stammt von dem Vertreter von Budapest von der letzten
Sitzung.

Magdolna Tamas: Was fiir Museen sind hier betroffen? Es gibt mehrere an der
Donau.




Zoltan Koczan: Wir haben vor allem .an Museen gedacht, die sich mit der Donau
beschaftigen.

Peter de Martin: Die Vorsitzenden dieses und anderer Arbeitskreise missen
zusammensetzen und daruber diskutieren. Herr Dr. Scherer kann auch die zur
Verfigung stehenden Daten vergleichen.

Zoltan Kéczan schiagt vor, mit Herrn Dr. Scherer enger zusammenzuarbeiten. Das
Material zu diesem Projekt ist noch vorlaufig, auch Daten aus Chroatien kénnen noch
aufgenommen werden. Wenn es ein uberpriftes Material zur Verfiigung steht, ist es:
sinnvoll, es den Touristenamten weiterzugeben.

Der Arbeitskreis hat folgenden einstimmigen Beschluss gefasst:

Das Komitat Gyér-Moson-Sopron nimmt Kontakt mit Herrn Dr. Scherer auf. Die
Mitglieder des Arbeitskreises liberpriifen die Liste auf Aktualitat und geben sie
nachher den Touristenamten weiter.

15 Minuten Katfeepause

5. Programmkalender Projekt ,

Zoltan Koczan: Das Komitat Gyér-Moson- Sopron hat eine Liste der angesandten
Veranstaltungen zusammengestellt, die die Mitglieder bekommen haben (Beilage 4).
Nicht alle Mitglieder haben ihren Beitrag zur Verfligung gestellt, es wére gut, wenn
alle die Programmliste bis Ende April zuschicken wiirden.

Peter de Martin: Am 1. Februar wurde in Zagreb die Homepage der ARGE
Donaulénder gezeigt. Das Programmkalender kénnte auch auf der Homepage
gelesen werden. Er gratuliert dem Arbeitskreis, da man schon seit 6 Jahren (ber so
ein Programmkalender spricht, es wurde aber erst jetzt zusammengestelit.

Laszl6 Galantai: Durch dieser Homepage kdnnten alle Mitgliedlander zu erreichen
sein.

Peter de Martin: Laut des Plans werden alle Mitglieder auf der Homepage vorgestellt
und ihre Adressen mitgeteilt.

Der Arbeitskreis hat folgenden einstimmigen Beschluss gefasst:

Die Mitglieder des Arbeitskreises verpflichten sich, die: fehlehden Beltrage dem

Komitat Gyér-Moson-Sopron bis zum 30. Apn! 2000 zuzuschicken.

6. Informationen lGber Wassertourismus ‘

Zoltan Koczan: Wir haben Herrn Mag. Otto Schwetz, den Vorsitzenden des
Arbeitskreises Verkehr und Schiffahrt zu der heutlgen Sitzung eingeladen, er kann
aber leider nicht anwesend sein.

Peter de Martin: Im Zusammenhang mit Wassertourismus ist es interessant, dass
der Arbeitskreis Kultur und Wissenschaft — beziglich der technischen Denkmaler
entlang der Donau — einen Werkvertrag abschliessen wird, um eine Studie in 6
Monaten zusammenzustellen. Hoffentlich bekommen wir die Daten dieser
kulturtouristischen Publikation.




Kurt Maller: Herr Mag. Schwetz lasst sich herzlich griissen. Herr Schwetz mdéchte
den Kontakt mit dem Arbeitskreis aufnehmen und verschiedene Themen - vor allem
im Bereich Sport, Jugend und die Donau - besprechen.

Laszl6 Galantai: Die Ungarische Tourismus AG liess eine deutschsprachige
Publikation Gber Wassertourismus erscheinen, was auch in Wien, im Ungarischen
Touristinfo Blro zu erhalten ist. Ausserdem gibt es Informationsmaterial (iber die
Mitteldonaustrecke. ‘

Zoltan Kdczan bedankt sich fiir die Griisse von Herr Mag. Schwetz. Seiner Hoffnung:
nach wird der Arbeitskreis im Zusammenarbeit mit andereren Arbeitskreisen (iber
Wassertourismus weiter diskutieren. '

Es gibt keine Beschlussvorschlédge.

7. Wirtschaftsforum 2000

Zoltan Koéczan: Chroatien hat vor, ein Wirtschaftsforum im :Oktober 2000 zu
veranstalten. Das Komitat Gy6r-Moson-Sopron hat (ber .das :von Chroatien
zugeschickten Material fir die Mitglieder Kopien gemacht (Beilage 5).:.- -

lvana Halle mdéchte nicht Uber die Veranstaltung auswendig berichten, da sie
Informationsmaterialen mitgebracht hat (Beilage 6). Es ist in Chroatien geplant, dass
die Lander/Komitate-die Mitglieder der ARGE sein werden und nicht das ganze Land.
Chroatien ist der Vorsitzende der ARGE Donauldnder in diesem Jahr. Im -
Zusammenhang dessen und auf Grund des 10 jahrigen Jubileums mdochte Chroatien
verschiedene Ereignisse veranstalten. Eins davon ist das Wirtschaftsforum, was in
Osijek und Vukovar stattfindet. Die Mitglieder des Arbeitskreises sind gebeten, bei
der Organisation der Veranstaltung behilflich zu sein, die Informationen
weiterzugeben. Am Wirtschaftsforum gibt es auch eine Ausstellungsméglichkeit.
Magdolna Tamés: Sind die Ausstellungsflachen kostenlos? .
Ivana Halle: Sie ist fiir die ARGE-Mitglieder kostenlos, die Unternehmer miissen aber
dafur eine bestimmte Summe bezahlen. Die Unternehmer kénnen aber auch als
Sponsoren auftreten. Diese Veranstaltung und auch ihr Einkommen wird bei der
Wiederherstellung der beiden Stadten behilflich sein.

Laszl6 Galantai: Gibt es auch Teilnahmegeblihr bei der Veranstaltung?

Ivana Halle: Nein, es gibt keine. Die Teilnehmer werden eingeladen. - .

Zoltan Kéczén bedankt sich bei Chroatien, dass:sie-die. Informationsmaterialen aufs
Ungarische und aufs Deutsche {ibersetzen. ‘

Ivana Halle: Chroatien schickt die Einladung.Herrn Kéczan, und bittet ihn darum, sie
weiter zu verteilen. : :

8. Alifdllige
Zoltan Kéczéan: Es missen verschiedene Themen besprochen werden: der Zeitpunkt

.und Ort der nachsten Sitzung, Tagesordnungspunkt-Vorschlage, nach der Idee von
Herrn Schnabel, der an der Sitzung nicht teilnehmen konnte: was fur Méglichkeiten
fir die Zusammenarbeit im Rahmen INTERREG 1l fiir die Mitglieder gibt.

Peter de Martin: Jeder hat die Termine fir das Jahr 2000 bekommen
(Beilage 7). Das Wirtschaftsforum kénnte ein Termin fir den Arbeitskreis sein, um
seine Sitzung zu halten. Zum gleichen Ort und Zeitpunkt wird sowohl der Arbeitskreis
Verkehr und Schiffahrt, als auch der Arbeitskreis Kultur und Wissenschaft tagen. Die
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Sitzungen bewegen die Mitglieder hoffentlich dazu, dass sie auch die
Wirtschaftskammer in das Programm hineinbeziehen. "R

Zusammen mit Maria Németh hat er an einem Seminar Uber Marktelngstrategle in
Pamhagen teilgenommen, darliber sind schriftliche Publikationen erschienen. Dort
hat er Herrn Prof. Skoff, den Direktor der Internationalen Touristischen
Werbegemeinschaft — Donau kennengelernt, er wéare interessiert, Kontakt mit dem
Arbeitskreis aufzunehmen. Er bedankt sich fir die Einladung zu der heutigen
Sitzung. Sein Vorschlag ist aber, die Einladungen friher zu versenden. Auf die Frage.
von Frau Ivana Halle kann er antworten, dass es keine Adressenliste (ber die
Wirtschaftskammern zusammengestellt wurde. Die Mitglieder kdnnen aber den
Wirtschaftskammern in ihrer Region Informationen Uber die Veranstaltungen geben.
Zoltan Kéczan: Da es keine Tagesordnungspunkt-Vorschlage gibt, bittet er die
Mitglieder, ihre Vorschlage schriftlich abzugeben. Er stelit fest: die nachste Sitzung
des Arbeitskreises ist in Osijek am 3-4. Oktober 2000. Er bedankt SICh fur die
Anwesenheit und wiinscht gute Ruickfahrt.

Gydr, den 27. April 2000

Fir die Richtigkeit dieses Protokolls:

o tag
— - —_—
- Zoltgh Kéczan

Vorsitzender des Arbeitskreises

/
i Lo, AP

Dr. Eva Novak
Schriftfihrerin

Beilagen:

1 Anwesenheitsliste

2 Tagesordnung

3 Museen im Zusammenhang mit der Donau
4 Programmkalender *~

5-6  Wirtschaftsforum 2000

7 Termine fUr das Jahr 2000
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Beilage 2

Sarrod, Komitat Gyér-Moson-Sopron, Ungarn
13. April 2000

PROGRAMM
10:00 Uhr  Seminar \
Nationalpark Fert6-Hansag
Fahrradwege rund um Neusiedler See

Die wirtschaftliche Wirkung der Fahrradwege
Diskussion

12:30 Uhr Mittagessen

14:00 Uhr  Sitzung des Arbeitskreises
Tagesordnung:

Genehmigung der Tagesordnung
Betriebsansiedlungsflachen an der Donau
Technologie- und Innovationszentren
Museum-Projekt
Programmkalender-PrOjekt

Informationen tber Waésertourism'us
Wirtschaftsforum 2000 (Chroatien)
Allfalliges

@ N O O bk~ 0D~

ca. 17:00 Uhr  Ende der Sitzung



MUSEEN IM ZUSAMMENHANG MIT DER DONAU
A DUNAVAL KAPCSOLATOS MUZEUMOK”®

Badell-Wiirttelnberg

Information/Informacio

Museum/Miizeum - Ort/Hely

Ulmer Museum Ulm/Donau Frau Direktorin Dr. Brigitte Reinhardt

Ulmi Mizeum Dr. Brigitte Reinhardt igazgaté
Marktplatz 9., 89073 Ulm/Donau
Tel.:+49/731/161-4300

Bayern/Bajororszag

Museum/Mizeum Ort/Hely Information/Informacié

Museum im SchloB Neuburg/Donau | Fremdenverkehrsamt/Idegenforg. Hivatal

Kastélymiizeum Residenzstr. A 65, 86633 Neuburg/Donau
Tel.:+49/8431/55-240 oder 241
Fax.:+49/8431/55-242

Stadtmuseum Ingolstadt/ Ingolstadt Fremdenverkehrsamt/Idegeforg. Hivatal

Ingolstadti Vérosi Mizeum Rathausplatz 2, 85024 Ingolstadt

Medizinmuseum/ Tel.:+49/841/305-1098

Orvostudoményi Mizeum Fax.:+49/841/305-1099 .

Bayerisches Armeemuseum/

Bajor Katonamizeum

Historisches Museum/ Regensburg Tourist-Information/Tourinform

Torténelmi Mdzeum ‘Altes Rathaus, 93047 Regensburg

Naturkundemuseum Ostbayern/ Tel.:+49/941/507-3413

Felsé-Bajor Természettudomanyi Mizeum Fax.:+49/941/507-4419

Museum der Stadt Regensburg/

Regensburgi Varosi Mizeum

Schiffahrtsmuseum/

Haj6zdsi Mizeum ,

Silberschacht/ ‘Donaustauf - | Verwaltungsgemeinschaft Donaustauf/

Eziistb4nya * .| Donaustauf Helyi Onkormanyzat
Worther Str.5, 93043 Donaustauf
Tel.:+49/9403/95-020
Fax.:+49/9403/95-0230

Ulmer Museurn/ Neu-Ulm Tourist-Information/Tourinform

Ulmi Mizeum ' Miinsterplatz 50, 89073 Ulm

Heimatmuseum Neu-Ulm/ Tel.:+49/731/161-2830

Uj-Ulm Helytoriéneti Miizeum Fax.:+49/731/161-1641

Museum Altes Rathaus/ Hoshstadt Verkehrsamt/Kozlekedési Hivatal

Régi Viroshdza Bahnhofstr. 10, 89420 Hochstadt
Tel.:+49/9074/4412
Fax.:+49/9074/4455

Haus der Stadtgeschichte/ Donauwdrth Tourist-Information/Tourinform

Virostorténeti Haz Rathausgasse 1, 86609 Donauworth

‘ Tel.:+49/906/789-145

Fax.:+49/906/789-222

" 15 Mai 20002000, majus 15.




Természettudomdnyi Mizeum

Nationahmuscum/ Bratislava Vajanského ndbrezie 2.

Nemzeti Mizeum Tel.:+421/7/366/836, 366-924, 366-944 _
o AFax:+421/7/366/63

Naturwissenschaftliche Museuny/ Bratislava ~ |[Vajanského nabreznie 2.

[Tel..+421/7/366/623, Fax.:+421/7/366/653

Schiittinselmuseum/
Szigetkozi Mizeum

Dunajska Streda

Muzejna 2
Tel.:+/421/709/5224/02, 709/523/5898

Duna Mizeum

[(Wassermiihle/Vizimalom Uelka )
'Wassermiihle/ Vizimalom Tomésikovo 2 Km hinter der Gemeinde
Das Donau Museunv/ Komarno’ Palatinova Str. 13.

Tel.:+421/819/731/476

Ungarn/Magyarorszag

Museum/Mizeum

Ort/Hely

Information/Informaicié

Hansidg Museum

(Geschichte von Mosoner Donau und
der kleinen Schiittinsel)/

Hanség Miizeum

(A Mosoni-Duna és a Szigetkoz
torténete)

Mosonmagyarévar -

9200 Mosonmagyar6var, -
Szent Istvén Kirély u. 1.
Tel.:+36/96/213-834

Stauwerk an der Donau/Dunai
duzzaszté

Dunakiliti

Tel.: +36/96/224-175, 224-115

Xantus J4nos Museum

(Geschichte von Donau und Mosoner-
Donau)

Xantus Jdnos Miizeum

(A Duna és a Mosoni-Duna torténete)

Gyor

9022 Gydr, Széchenyi tér 5.
Tel.:+36/96/310-588

Graf Széchenyi Istvdn Museum
(Donauregulierung)
Gréf Széchenyi Istvdn Miizeum
(Dunai szabdlyozis)

Nagycenk

9485 Nagycenk, Kiscenki u. 3.
Tel.:+36/99/360-323

Klapka Gyérgy Museum
(Ungarische Seemannsgeschichtliche
Versammlung von Ferenc Juba)
Klapka Gy6rgy Miizeum

(Juba Ferenc magyar

| tengerésztorténeti gyiijteménye)

Komérom

Polgarmesteri Hivatal
2900 Komérom, Szabadség tér 1.

Donau Museum

-(Die Geschichte der Donau und
ungarischer Wasserbewirtschaftung)
Duna Miizeum '

(A Duna és a magyar vizgazdalkodds
torténete)

Esztergom

2500 Esztergom, Kélcsey Ferenc u. 3.

Schiffahrtsammlung

(Andenken von Schiffskapitidn Vince
Farkas)

Hajo6zasi Gyiijtemény

(Emlékezés Farkas Vince
hajéskapitanyra)

Zebegény

2627 Zebegény, Szényi u. 9

Ortshistorisches Sammlung von
Angyalfold (Stadibezirk an der
Donau)

Angyalfoldi Helytorténceti Gydjtemény
(Virosi keriilet a Duna mellett)

Budapest

1132 Budapest, Vici u.50.
Tel.:+36/1/149-1501




Kirdly Miizeum

Tirr Istvin Muscum Baja 6500 Baja, Dedk Ferenc u. 1.
(Andenken von Fischerei der Donau Tel.:+36/79/324-173
entlar= . -
Tiirr Istvin Mizeum
(Haldszat a Duna mentén)
Dorottya Kanizsai Museum Mohdcs 7700 Mohics, Szerb u. 2.
(Geschichte, Ethnographie und Kultur Tel.:+36/69/322-490
von Mohdcs und Umgebung)
Kanizsai Dorottya Mizeum
(Mohics és kornyéke torténelme,
etnogréfidja és kultirdja)
Ortsgeschichtliche Sammlung / Do6msod Doémsod, Béke tér 2.
Helytorténeti gylijtemény
Ortsgeschichtliche Sammlung / Dunakeszi Dunakeszi, F6 u. 110.
Helytorténeti gylijtemény Tel.: +36-27/341-379
Ungarisches Geographisches Museum | Erd Erd, Budai u. 4.
/ Magyar Foldrajzi Mizeum Tel.: +36-23/365-132
Angyaloshaus™ / Angyaloshdz Kiskunlachdza Kiskunlachdza, Szent Imre u. 44.
Dorfmuseum / Falumiizeum Kismaros Kismaros, Kossuth u. 23
Arpad Museum / Arpad mizeum Rickeve Rackeve, Kossuth L. u. 34.

‘ {Tel.: +36-24/385-364
»Matrica” Museum / ”"Matrica” Sz4zhalombatta Szédzhalombatta, Gesztényés u. 1-3,
Miizeum Tel.: +36-23/354-591
Archiologischer Park / Régészeti Park | Szdzhalombatta Szézhalombatta, Istvan kiraly u.

Tel.: +36-23/354-591
Museum des 6ffentlichen Szentendre Szentendre, Dézsa Gy. u. 3.
Stadtverkehrs der Budapester Tel.: +36-26/311-988/53
Verkehrsbetriebe / Budapesti
Tomegkozlekedési Viéllalat Varosi
Tomegkozlekedési Mizeuma )
Ethnographisches Freilichtmuseum/ | Szentendre Szentendre, Sztaravodat tit
Szabadtéri Néprajzi Miizeum : Tel.: +36-26/310-686, 312-304
André Kertész Gedenkhaus / André Szigetbecse Szigetbecse, Makadi it 40.
Kertész Emlékhiz Tel.: +36-24/385-601
Ortsgeschichtliche Sammlung der Szigetszentmiklds | SzigetszentmiklSs, Arpad u. 34.
Stadt / Vérosi Helytorténeti | Tel.: +36-24/367-100
Gyiijtemény
Borzsony. Museum / Borzsony Szob Szob, Szent LészI6 u. 14.
Miizeum v
| Geologische Ausstellung der Goncol | Véc Vi4c, Ilona u. 3.

Stiftung / Goncsl Alapitvény Tel.: +36-27/304-484.
geolégiai kiéllitisa :
Memento Mori Ausstellung / Viéc ‘Véc, Mércius 15. tér 19.
Memento Mori Kidéllitds Tel.: +36-27/315-064
‘Gorka Géza Gedenkmuseum / Gorka | Verdce Verdee, Szamos u. 22.
Géza Emlékmiizeum Tel.: +36-27/350-017
Mityds Kirdly Museum / Matyds Visegrad Visegrad, Fé u. 23.

Tel.: +36-26/398-026

Zsigmondy Vilmos Sammlung /
Zsigmondy Vilmos Gytijtemény

Visegrdd-Lepence

Tel.: +36-26/398-148
' +36-1/365-0792

Sammlung von Schiffkapitdn Farkas / | Zebegény Zebegény, Szényi . ut 9.
Farkas Hajdskapitdny Gyiijtemény
Szényi Istvan Gedenkmuseum / Zcbegény Zebegény, Bartoky 4t 7.

Sz6nyi Istvan Eml¢kmizeum

Tel.: +36-27/370-104




Stand 15, Mai 2000
2000. mdjus 15-1 dllapot

PROGRAMMEKALENDER 2000
ESEMENYNAPTAR 2000

b Oberisterreich/Felsé-A usztria

Termin/Idépont , Veranstaltung/Esemény Ort/Helyszin . Information/T4jékoztatds
29 April — 7. Mai Osterreichs grosster Jahrmarkt — Linz . | Touristinformation Linz
(und 30. Sept. — 8. | Urfahraner Markt in Linz . v Hauptplatz 1, 4010 Linz/Donau
Okt.) Ausztria legnagyobb éves piaca — Tel.: 0732/7070-1777, Fax: 0732/772873
Urfahraner piac Linzben e-mail: info.linz@upperaustria.or.at
homepage: http://www tiscover.com/linz
13-14. Mai Internationale Kanureagatta auf der ~{Ottensheim Tel.: 0732/658216, Fax: 0732/777854-9

Donau - Regattastrecke Ottensheim
Nemzetkozi Dunai Kenuregatta — az
ottensheimi regattaszakaszon

22. Juni, 9% C_E. Fronleichnamsprozession auf Schiffen Aschach, Ocoamﬁoq@mo_r-ﬁ\o&c:m GmbH.
Hajos felvonulés Hallstatt und Schillerstrasse 50, 4010 Linz
Traunkirchen Tel.: 0732/662020, Fax: 0732/662026

e-mail: werbung @upperaustria.or.at

homepage:
http://www.tiscover.com/upperaustria
Juni-Juli Oberosterreichische Stiftskonzerte — Stiften und Oberdsterreichische Stiftskonzerte Karl Heinz
Klassische Musik Klostern Kuba
Fels¢-ausztrial apatsagi koncertek — Oberdsterreich | Domgasse 12, Postfach 116, 4010 Linz
klasszikus zene Tel.: 0664/3323427, Fax: 0732/7637333

,:o_:n_ummo“ http://www .stiftskonzerte.at
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Linz

20-22. Juli Linzer Pflasterspektakel — Darbietung Touristinformation Linz _
von 600 Strassenkiinstlern in der Hauptplatz 1, 4010 Linz/Donau .. __
| Innenstadt 4 Tel.: 0732/7070-1777, Fax: 0732/772873 |
. Linzi utcai eldadasok — 600 utcai miivész e-mail: info.linz@upperaustria.or.at .
. elbadasa a belvarosban homepage: http://www.tiscover.com/linz _
4-19. August Donaufestwochen Strudengau TVG Ucnmc_msa-chao:mmc . |
Dunai Unnepi Hetek .< Tel.: 07268/7290, Fax: 07268/7019
| . e-mail: info.donauland-strudengau @netway.at |
2. September Visualisierte Klangwolke im Linzer Linz .‘Hocﬁmmm_mgamno: Linz *
Donaupark Hauptplatz 1, 4010 Linz/Donau |
Vizualizalt hangfelhé a linzi Tel.: 0732/7070-1777, Fax: 0732/772873 _
Dunaparkban e-mail: info.linz@upperaustria.or.at -
homepage: http://www.tiscover.com/linz !
2-7. September ARS Electronia Festival Linz Touristinformation Linz |
ARS Elektronikus Fesztival Hauptplatz 1, 4010 Linz/Donau |
. Tel.: 0732/7070-1777, Fax: 0732/772873 _~
e-mail: info.linz@upperaustria.or.at |
homepage: http://www.tiscover.com/linz
10. September Klassische Klangwolke im Linzer Linz Touristinformation Linz
Donaupark Hauptplatz 1, 4010 Linz/Donau ‘
Klasszikus hangfelhé a linzi Tel.: 0732/7070-1777, Fax: 0732/772873
'Dunaparkban e-mail: info.linz@upperaustria.or.at m
homepage: http://www.tiscover.con/linz
Brucknerfest Linz Linz Touristinformation Linz

10. Sept. — 1. Okt.

Linzi Hid-linnep

Hauptplatz 1, 4010 Linz/Donau
Tel.:-0732/7070-1777, Fax: 0732/772873
e-mail: info.linz@upperaustria.or.at
homepage: hup://www.tiscover.com/linz
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2-3.und 8-10. Dez. |Garstner Adventmarkt (bei Steyr) Linz Stddtering Linz — Wels — Steyr 4
| Adventi piac (Steyrnél) Urfahrmarkt 1, 4040 Linz . __
. Tel.: 0732/7070-2921, Fax: 0732/700494
. e-mail: info.linz @upperaustria.or.at
homepage: http://www.tiscover.con/linz
jeden Samstag Linzer Flohmarkt am Hauptplatz Linz .Hoc.,ama:monammos Linz

6%-14% Uhr
minden szombaton
6%-14% [iraig

{

Linzi bolhapiac a fétéren

Hauptplatz 1, 4010 Linz/Donau
Tel.: 0732/7070-1777, Fax: 0732/772873
e-mail: info.linz@upperaustria.or.at

homepage: http://www.tiscover.com/linz
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Niederosterreich/Alsé-Ausztria

Stand 15. Mai 2000
2000. mdjus 15-i dillapot

Termin/Idépont

Veranstaltung/Esemény

Ort/Helyszin

T4

Information/T4jékoztatas

1.-2. April

m&mo:mamm:c:m , Romerfest*
Idénynyit6 rémai iinnepség

Archiédologischer

Park Carnuntum-

Carnuntum
régészeti park

NO-Werbung GmbH, 1010 Wien, Fischhof
3/3, Tel.: 01/53610/6200

Tourismusregion Wachau-Nibelungengau,
3504-Krems-Stein, UndstraBe 6, Tel.:
02732/85620, e-mail: wachau @netway.at
Tourismusregion March-Donauland, 2404
Petronell, Hauptstrae 296, Tel.:
02163/3555, e-mail: md-online @netway.at

régészeti park

!
15. April415. NO Landesausstellung Stift Melk
November »Die Suche nach dem verlorenen Melki Apatsig
Paradies* 1 A
Alsé-ausztriai tartomdanyi kiallitds
,, Az elveszett paradicsom keresése”
17. Mai Romischer Fiinfkampf Archidologischer
Rémai 6ttusa Park Carnuntum N
_ Carnuntum
régészeti park
27.-28. Mai. Romerfest Archiologischer
Rémai iinnepség Park Carnuntum -7
Carnuntum




Stand 15. Mai 2000
2000. mdjus 15-i dllapot

9.—-12. Juni

Barocktage, Pfingstkonzerte
Barokk napok, piinkosdi koncert

Stift Melk
Melki apdtsig

9

16. Juni-9. Juli

NO Donaufestival
Alsé-ausztriai dunai momNmﬁﬂ

In verschiedenen
Orten an der

Donau

Tobb helyen a
Dunén

Juli-August

Art Carnuntum
Caturnum miivészet

Archiologischer
Park Carnuntum
Carnuntum
régészeti park

régészeti park

Juli-August Kammermusiktage SchloB Eckartsau -
: Kamarazenei napok Eckartsau kastély
8.-9. Juli Wachauer Radmarathon Wachau ”
_ Wachaui kerékpdros maraton , _
28.-30. Juli Marillenkirtag | Spitz ”
Marillenkirtag
11.-13. August Rieslingfest (Weinfest) WeiBenkirchen :
Rizlingilinnep (boriinnep) ‘
17. September Wachau-Marathon Wachau ”
o Wachaui maraton
09. September Bacchusfest Archéologischer
, Bacchusiinnep Park Carnuntum ”
Carnuntum
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PROGRAMMEKALENDER 2000
ESEMENYNAPTAR 2000

Burgenland

“Termin/Idépont

Veranstaltung/Esemény

Ort/Helyszin

Information/T4j mwounm&m

21.April-
20.Oktober

Matineen auf Schloss Esterhdzy

Matin€ az Eszterhdzy-kastélyban

Eisenstadt

_. MoEOmm Esterhdzy Management GmbH.

Schloss Esterhdzy, A-7000 Eisenstadt

Telefon: ++43/2682/719/3000;-

Fax: ++Aw\momw\q5\uwmw

E-mail: management@schloss-esterhazy.at

Internet: www.schloss-esterhazy.at

Karten/Jegyek: Erwachsene, Pensionisten/Felnétt,
nyugdijas:ATS: 80,-, Gruppen ab 20 Pers./Csoport 20
f6t6l: ATS: 60,-, ErmaBigte Karte (Schiiler, Studenten,
Militdr) /Kedvezményes jegy (didk, katona): ATS: 50.-
OffnungszeitNyitvatartds: Dienstag und Freitag 11%
Uhr/Kedd és péntek- 11 6ratdl ,

8.Mai-
u .November

Krieg oder Frieden-Vom Kult der
Gewalt zur Kultur des Friedens
Habord vagy béke — az erdszak
kultuszatdl a béke kultirdjaig

Stadtschlaining

Burg Schlaining

Rochusplatz 1

A-7461 Stadtschlaining

Telefon/Fax: ++43/3355/2306

E-mail: hainzl @aspr.ac.at

Internet: www.aspr.ac.at

Om?::mmNo: taglich 9%-17% Uhr/Nyitvatartasi 1do:
naponta 9%-17% 6rdig
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Wiesen 2000 Wiesen Bogner VA Gmbh ]
Juni Spring Vibration Hauptsra3e 140
Juni/Juli Forestglade A-7203 Wiesen
Juli . Jazzfest Telefon: ++43/2626/816480; mmw++hu\wmwo\m:mo 29
August Sunsplash Internet: www.wiesen.at
29., 30. Juni, Burgspicle Giissing/ Burg Giissing Burgverein Q:mmEm -
1.,7.,8.,14.,15.,20., | Giissingi varjatékok Bergstrafle G A:7540 Giissing

21.und 22. Juli

Landflucht von Joseph WoHoE\
Joseph Reichl futédsa
Epilog/Epilégus: Christian Putz
Regie/Rendezd: Frank Hoffmann

Telefon: ++Aw\uuwwkm~ow
E-mail: h. wo:Q@c:Q at
Internet: www.come.to/burgspicle

O- Hpo_ma?momw:o 01/1793

Eintritt Luaoﬂmo\wa_% 5k: ATS 150,- bis >4m 350;-

1./2,8./9., 15./16.,

22./23., 29./30.
Juli

Burg Forchtenstein Fantastisch

Burg
Forchtenstein

Gemeindeamt mon,&:o:mﬂos
Telefon: ++A_m,\.w,@wa\mw 125
Burg Forchtenstein

| Telefon. ++43/2626/81212

E-mail: g.krammer@bnet.at

{Internet: www.forchtenstein.at

Offnungszeit/Nyitvatartds: Sa und So/Szo és V 10%-

118% Uhr

5.Juli-16. Juli
Konzerte tdglich
aufler Mittwoch
Wosomnm__ﬁ
naponta, kiv.
szerda

Kremerata Musica

19. Kammermusikfest Lockenhaus
Kremerata Musica .

19. Lockenhausi kamarafesztival

Lockenhaus

Gidon Kremer und Pfarrer Josef mwﬁoézmo:

Internationaler Kammermusikfest

Pfarramt, Hauptplatz 5, A-7442 Lockenhaus

Di und Fr/K és P 9°-12% Uhr

Telefon: ++43/2616/2072; Fax: ++43/2616/2023
mmmﬁm@ww_gno@ns%m jatékok iroddja 5.-16.Juli
Om?csmmNQQZS?mEzmm Taglich(auBer So)/V
kivételével naponta: 9°-12% und 14%-16™ Uhr

Telefon: ++43/2616/2768
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13.Juli-27.August | Seefestspiele Morbisch Eisenstadt moESm mmﬂo&m@. A-7000 Eisenstadt
_ ,Der Zigeunerbaron” von Johann |Schloss Telefon: ++Au\momw\mmw5, Fax: ++43/2682/66210-14
Strauss Esterhazy Mitte Juni bis Ende August ausschlieBlich Seebiihne
_ Morbischi {innepi jatékok Eszterhazy Morbisch/Jun. kdzepétdl aug. végéig csak a morbischi
Johann Strauss: Cigdnybaré kastély SSmNE@on? A-7072 Mérbisch am See :
Telefon: ++43/2685/8181-0; Fax: ++43/2685/83
E-mail: soxwﬁ@mm&oﬁzc_im moerbisch.at
Internet: www seefestspiele-moerbisch.at
20.Juli-12.August |Schlossspiele Kobersdorf Schloss Biiro der moEomﬂmm@_% Kobersdorf
(jeweils Do, Fr, Sa|,,Der Bauer als Millionar* Kobersdorf Schloss mmﬁﬁ.rmmv\
‘und So) Romantisches Zaubermirchen von A-7000 Eisenstadt ,
Ferdinand Raimund Telefon: ++43/2682/66211; Fax: ++43/2682/66211-14
Kobersdorfi vérjaték: A milliomos E-mail: schlosskobersdorf @Eunet.at
paraszt Internet: www.members.eunet.at/sclosskobersdorf
Ferdindnd Raimund romantikus o o
mesejdtéka |
Premiere: 27.Juli |Opernfestspiele St. Margarethen - |St Margarethen | Osterreich Ticket im Festspielbiiro !
,INabucco” von Giuseppe Verdi Telefon: ++43/1/1793 m
Weitere Dauer ca.3,5 Stunden Bank Austria (ErméBigung fir
Vorstellungen: St. Margarethen iinnepi | Clubmitglieder/Kedvezmény klubtagoknak)
28.-30. Juli 2000 |operajitékok Festspielbiiro St Zmﬁm&%a: ._
und 3.-6., 10.-13. | Verdi: Nabucco (kb. 3,5 dra) Kirchengasse 20.
Und18.-19. Text/Szoéveg: Temistocle Solera- A-7062 St. Margarethten .
August Auffiihrung in italienischer Telefon: ++43/2680/2100; Fax: ++43/2680/21004
Originalsprache E-mail: tickets @ofs.at .
Eldadas eredeti olasz nyelven Internet: www.of’s.at
Offnungszeit/Nyitvatartds: Mo-Fr/H-P 9%°-12% und/és
15%-17% Uhr; Sa/Szo 10%-12% Uhr
8
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7.-17.September | Internationale Haydntage Schloss - Biiro der Haydnfestspiele ]
Haydnkonzerte:  |,,Mit Pauken und Trompeten” Esterhdzy Schloss Esterhazy
Mai, Juni, Sept., |Oper ,,.L’incontro improviso” A-7000 Eisenstadt

Okt. Sa/Szo 19.30
Uhr-
Juli, August

Nemzetkdzi Haydnnapok
,,Dobbal és trombitdval*

opera ,,L’incontro improviso*

Telefon: ++43/2682/61866; Fax: ++Au\wmmw\9m0u
E-mail; office@haydnfestival.at -

Internet: www.haydnfestival.at

Do/Cs 20.00 Uhr
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PROGRAMMEKALENDER Ncoo

ESEMENYNAPTAR 2000

Slowakei — Bratislava und Donaugebiet

Termin/IdSpont Veranstaltung/Esemény Ort/Helyszin Information/Tajékoztatis
Januar-Dezember |Cappella Istropolitana Konzerte des Bratislava ~ |Herr Sustek Programmdirektor
Stadtkammerorchesters Primatialpalais Tel.:+421/7/54 41 21 02, +421/905/427 445,
Cappella Istropolitana, a vérosi | +421/54 41 65 48
kamarakérus koncertjei Stadtkulturzentrum, UrSulinska 11
Februar Bratislavaer Fasching Marsch durch die | Bratislava Dr. Schwarz, Direktor des
Strassen der Altstadt Stadtkulturzentrums,
Pozsonyi farsangi felvonulds a UrSulinska 11
belvarosban Tel.:4+421/905/613 791, +421/7/54 41 65 48
April 1 Weinmarkt- internationale Weinprobe Pezinok Jan Hacaj
; Borpiac — nemzetkozi borkdstold Verband der Weinhauer und Weinbauer
Tel./ Fax: +421/704/640 26 96,
Aufkldrungszentrum der Wmo_o: der Kleinen
Karpaten
, Tel.: +421/704/643 34 89
10.- 30. April Lehar Festival, Festival der Komdrno Frau Malikov4
Operettenmelodien mit internationaler Tel./ Fax: +421/819/71 35 47
Teilnahme (Tschechische Republik, Stadtkulturzentrum, Hradna 1, Komirno
Osterreich, Ungarn usw.) (Englisch, Ungarisch / angol, magyar)
Lehdér fesztival, operettmel6didk .
nemzetkozi részvétellel (Csehorszég,
Ausztria, Magyarorszdg, stb.)

10
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1.-9. Mai Europatage Bratislava, Stadtamt- Kulturabteilung,
Eurépa-napok Primatialpalais |Frau Dr. Lampertova( Englisch) und kulturele
| . Einrichtungen der Stadtteil Petrzalka

_ Tel.:+421/7/54 43 28 14,
(Dr. Lampertova)Tel.:+421/7/ 63 83 23 02
, : (Petrzalka)

6.-11. Juni |J6kai Tage, 37. Jahrgang der Komarno, mSaBBZAoBmBo, Stadtkulturzentrum,

| gesamtslowakischen Vorstellung von - Hradnd 1, Tel.: +421/819/70 27 04
ungarischen Amateurtheatern (Stadtamt Komdrno), Tel.: +421/819/71 34 3§-
Jokai napok, magyar amat6r szinhazak 9 (Stadtkulturzentrum,Hradn4 1)
szlovikiai bemutatkozédsa | . _ | |

24. Juni Bratislavaer Kronungsfeier Bratislava Theaterverein Dunajka, p. Strinka,
Erinnerung auf die traditionelen Tel..+421/7/64 77 53 45Tel.: +421/7/54 43 16
5.@2@&99. der amﬁonmoEmo:- 77 (Stadttelsamt Staré mesto, Vajanského
ungarischen Konigen nébr. 3) - |
Poszonyi korondzdsi tinnepségek Tel.: +421/7/54 41 65 48 (Stadtkulturzentrum.
megemlékezés az osztrak-magyar kirdlyok Ur3ulinska 11)
hagyomdényos korondzasi linnepségére

21.- 23. Juli Internationale Vorstellung von Komiérno Herr Jozef Farka$§ (Ungarisch) Tel.:
Folkloreensembles +421/7/903/209 615
Folkléregyiittesek nemz. bemutatkozadsa

19. August Geburtstag des Kaisers | Bratislava Stadttelamt Staré mesto

, Gedanktag zu 170. Geburtstag des Kaisers Tel.: +421/7/54 43-16 77
Franz Jozef I.
Konzert und historische Modeschau
A csaszar sziiletésnapja
Megemlékezés 1. Ferenc Jézsef
| sziiletésének 170. évforduldjardl

Koncert €s nemzetkozi divatbemutaté

11
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I1.- 14. September | Die Tage des europiischen Bratislava Museum der Donauregion, Palatinova 13,
w Kulturnachlasses Stadtmuseum in Bratislava, Institut fiir, |
._ Az eurdpai kulturdlis 6rokség napjai Denkmalschutz in Bratislava, _
_ Kulturministerium( Herr Generaldirektor Peter
Mardk-Sektion fiir Kulturnachlass und Herr
Liptai Tel.: +421/819/73 14 76 (Komdarno)
27.- 29. Oktober  |Harmonia Sacra Danubiana Komdérno wﬂcvosanxAG:q_mamo:vmS&wEEwumquB,
Konzerte der Sakralmusik Hradnd 1,Tel.: +421/819/71 35 50 Frau m
Harmonia Sacra Umzcgmsm Bestrova |
mmv\:mNNozw

12
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PROGRAMMKALENDER 2000

ESEMENYNAPTAR 2000
Komitat Gydr-Moson-Sopron

Termin/Idépont Veranstaltung/Esemény Ort/Helyszin Information/Tajékoztatas i
24 April-26. Orgelkonzerte in der Basilika Pannonhalma  |Pax Tourist, Tel.:+36/96/570-191
Dezember Orgonakoncertek a Bazilikdban L
25. April-1. Mai Mediawave Int. Filmfestival Gy6r Mediawave Alapitvany, Tel.:+36/96/328-828

. Mediawave Nemz. Filmfesztivil , _ : :
27-28. Mai Soproner Weinfest | Sopron Tourinform Iroda, Tel.:+36/99/338-892
| Soproni Boriinnep ) __ |
15-17. Juni Internationales Raba Festival Rébakoz Toreki Imre, Tel.:+36/96/287-529; 287-344
Nemzetkozi Raba Fesztivil )
8-12. Juni Mosonmagyarévérer Sommer 2000 Moson- Tourinform Iroda, Tel.:+36/96/206-304
Mosonmagyarévari nyar 2000 magyarovar , - ..
23. Juni-16. Juli Sommerfestwochen — Kulturfestival {Sopron Pro Kultura Sopron Kht., Tel.:+36/99/511-721
Soproni Unnepi Hetek — Kult. Fesztival | . , L
23. Juni-23. Juli XXXV. Gybrer Sommer — Gyér Kulturélis Iroda, Tel.:+36/96/442-020
Int. Kulturfestival |PSVMK, Tel.:+36/96/327-466
1 XXXV. Gy6ri Nyar — Nemzetkozi. Tourinform Iroda, Tel.:+36/96/311-771
I Kulturdlis Fesztival
29. Juni-2. Juli II. Internationales Chorfestival Sopron Miller és Weber, Tel.:+36/99/340-491
I1. Nemzetk6zi Kérusfesztivil , , . .
29. Juni-6. Juli II. Nationales Tanzkunstfestival Gy6ri Nemzeti | Gyori Balett, Tel.:+36/96/326-999 !
II. Orszagos Tancmiivészeti Fesztival Szinhédz E

I3
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BBMMK, Tel.:+36/96/326-522

]

1.-2. Juli X. Int. Volkstanz- und Volksmusik- Gyér, Kapuvar,
Festival, Handwerkermesse und Csorna, Szil
Ausstellung

_ X. Nemz. Néptanc és Népzenei Fesztivil,

: . Kézmives Vasar és Bemutato :

8. Juli Goldwischer Festival ] Asvanyraré | Szigetkozi Falusi Turizmusért Egyesiilet,

, Aranymosé fesztival Tel.:+36/96/210-088

21-23. Juli I1I. Kapuvarer Tage Kapuvir Polgdrmesteri Hivatal, Tel.:+36/96/242-286
Kapuvari Napok | o o

27-29. Juli ‘Moto-Rock Festival Dunakiliti Tourinform Iroda, Tel.:+36/96/206-304
Moto-Rock Fesztival - _ : o

4-13. August Nagycenker Kunsttage - Nagycenk Sonare Ifjusdgi Kamarazene Alapitviny

N Nagycenki Milvészeti Napok Tel.:+36/1/3685-863

14-20. August Mosonmagyardvérer Sommerfestival Moson-- Tourinform Iroda, Tel.:+36/96/206-304
Mosonmagyardviri Nydari Fesztivél magyarQvar

15-20-August Musica Sacra 2000 - Kirchmusikfestival | Sopron Concerto Zenei Mithely Bt.

; Musica Sacra 2000- Egyhdzzenei fesztivil . Tel.:+36/99/329-693 .

18-20. August Pro Patria Tage Pannonhalma | Tourinform Iroda, Tel.:+36/96/471-733

) : | Pro Patria Napok _ ‘ _

26-27. August Erntedankfest 2000 — Gartenbau- Gyér, Labora Alapitvany, Tel.:+36/96/332-929

ausstellung und Messe
Terményaldds 2000 — Kertészeti kiallitas,
vasdr és kulturdlis fesztivél

Széchenyi tér

[-9. September

Haydn Festival
Haydn Fesztival

Fertod, Eszter-
hazy kastély

Strém Kélman, Tel.:+36/1/1326-6152

2-27. Oktober

VIII: Barock Nostalgie Kunstfestival
VIII. Barokk Nosztalgidk Mivészeti Feszt.

Gyér

{ Kulturalis Iroda, Tel.:+36/96/442-020

Csaléadi Intézet, Tel.:+36/96/320-289

9-11. November

Treffen der Ungarischen Welterben
Magyarorsz. Vildgorokségek Talalkozdja

Pannonhalma

Tourinform Iroda, Tel.:+36/96/471-733

L

-
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Komitat Komarom Esztergom

Stand 15. Mai 2000
2000. mijus 15-i dllapot

Termin/Idépont Veranstaltung/Esemény Ort/Helyszin . Information/Tajékoztatas
13-14. Mai Tag der Versohnung Dorog | Té6th Janos, Tel.:+36/33/431-913
| 3 Megbékélés Napja - : -
17-19. 2 al Tag der Nationalitdten Tat Katai Ferencné, Tel.:+36/33/445-146
Nemzetisé€gi Napok _
20. Mai Tag der Nationalititen in Ungarn | Esztergom Karpati Edit, Tel.:+36/34/333-146
V Magyarorszdgi Nemzetiségiek Napja _ o :
29. Juni-2. Juli Tag der Briicken Neszmély Benké Ferenc, Tel.:36/34/312-419
| Hidverd Napok B : |
1-2. Juli Reiterspiele in Domos Domos Lévai Péter, Tel.:+36/30/9864-023 -
| Domosi Lovas-Hadijatékok . -
21-23. Juli Millennium Festival Komarom- Gébor Klara, Tel.:+36/34/342-208
Millenniumi sokadalom o
11-20. August Barock Festival | Tata Dr. Szatmdri Sarolta, Tel.:+36/33/213-538
- Barokk Fesztival
15. August Tag der Millennium Esztergom Koditek P4l, Tel.:+36/33/413-000
, Millenniumi Nap = . ,
15-16. August - |Konig Stephan - Opervorfithrung Esztergom Horényi Laszld, Tel.: +36/30/9415-378
. Istvan kiraly cimi opera bemutatdja
18-20. August Sommerabschiedsfest Pilismarét Benkovics Laszl6, Tel.:+36/33/470-158
Millenniumi Nap, Nyarbiicsuztats | | . :
20. August Tag der Millennium, Orgelkonzert Naszély Markus Mihdly, Tel.:+36/34/350-153
Millenniumi Nap, Orgonahangverseny
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120. August

Tag der Millennium
Millenniumi Nap

w&..oﬁ

Kadar Ferenc, Tel.-+36/33/449-405

|
|

20. August

Tag der Millennium

{Millenniumi Nap

Suttd

Nagy Endre, Tel.:+36/33/474-360

2. September

| Tag der Bergarbeiter

Bénydasznap

Zom«o,&@?w»

Prohéaszka Tibor, Tel.:+36/33/488-223

8-10. September

Millennium Festival in Fiizits

Almasfizitd

Téapai Mihdly, Tel.:+36/34/348-774

Millenniumi Fiizit6i Napok
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_ Budapest
Termin/Idépont Veranstaltung/Esemény Ort/Helyszin Information/T4jékoztatds

4.-29. April Musikfestival zum Millenium Budapest MAV Musikstiftung |
Vorstellung der europiischen und Tel.: +36/1/338-4084
ungarischen Musik im Spiegel der letzten
3 Jahrhundereten |
Ezredvég Zenei Fesztivil |
Eurdpai és magyar zene bemutatdsa az |

_ utolsé hiarom évszdzad tiikrében

18. April Barték-Quartett (Haydn, Debussy, Budapest Philharmonie, Tel.:+36/1/310-0281
Mendelssohn) , Musikakademie | |
Barték Vonésnégyes (Haydn, Debussy, Zencakadémia !
Mendelssohn) . .

30. April Philharmonia Orchestra Budapest Philharmonie, Tel.:+36/1/310-02819.april ,
Filharménia Zenekar Konferenz- . ‘
Dirigiert/Vezényel: Lorin Maazel Zentrum/

Konferencia-
kdzpont .
9. April VI. Treffen der Budapester Theaterschule |Budapest Budapester, Tel.:+36/1/203-4646 _
. Sziniiskoldk VI. Budapesti Taldlkozéja |

2. Mai Amerikanische Abend, Derek Lee Ragin |Budapest Philharmonie,Tel.: +36/1/302-4961
(USA) kontratenor Liederabend Musikakademie M
Amerikai Est, Derek Lee Ragin (USA) Zeneakadémia “

kontratenor dalestje
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Tel.: +36/30/423-590

20.-21. Mai Fest aus Anlal3 der Museenwelttag Budapest Nemzeti Mizeum,Tel.: +36/1/302-4961 ,.
w Mizeumok Majalisa a Mizeumok Museumgarten ) __
< | Vildgnapja alkalmabdl Mizeumkert | m_
25. Mai-15. Juni  |Donau Karneval Budapest IM Duna Palota,Tel.: +36/1/201-6613 |
- Duna Karneval ‘ S
2.—6. Mai Ifabo Budapester Computer und Budapest Hungexpo,Tel.: +36/1/263-6089
Kommunicatons-technik, Fachmesse _
Ifabo Bp- Nemz. szdmit4stechnikai, |
komm.techn. és irodaszervezési szakvasar o |
23.-27. Mai Industria: Investitions- Fachmesse Budapest Hungexpo,Tel.:+36/1/263-6089 |
Industria: Beruhdzdsi javak nemz.
szakvdsdra | | L !
9.-18. Juni Duna Karneval Folklorfestival - Budapest 1 IM Duna Palota,Tel.: +36/1/201-6613
Duna Karnevil Folkl6rfesztival . , : -
17.-18. Juni Tabéner Nationales Volksmusikalisches | Tabéner Kuturhaus im 1. Bezirk
, Festival o Freilichtbithne |I. Keriilet Kultdrhdza
Tabani Nemz. Népzenei Fesztivil Tabdéni . |
| ‘Szabadtéri
Szinpad | |
20.-22. Juni Fest der Musik: ‘Budapest Malacka-Bt., Tel.: +36/1/266-0742
A Zene Unnepe | ‘ |
124. Juni | Fest der Briicke Budapest Fesztivalkozpont,Tel.:+36/1/210-1249 o
| A Hid Unnepe. | |
30. Juni-2.Juli Budapester Fest Budapest Fesztivalkozpont,Tel.: +36/1/210-1249
Budapesti Bicsu ., : :
9.-18. Juni Duna Karneval-Folklorfestival Budapest Duna Palota,Tel.:+36/1/201-6613
Duna Karneval - Folkldrfesztival S
7.-9.Juli World Music Festival (Womufe) Budapest Mandel Prod. Gmbh
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8.-17. Scptember

Budapesti Nemzetk6zi Vésdr

Tel.: +36/1/263-6000

August-September |Jiidisches Sommerfestival Budapest ‘Budapesti Zsidé Hitkozség -
B Zsid6 Nyadri Fesztivél . Tel.: +36/1322-0813 |
8.-20. August BUDAFEST Oper- und wmzmnmomc/\m_ Magyar Allami |VIP Arts gmsmmaa_ma _#
u BUDAFEST Nyari Opera- és Operahdz Tel.: +36/1/302-4290 |
Balettfesztivdl 3
15.-20- August Tag der Karpatenbecken Budapest M. Kultdra Alapitvany
_ Karpat-medencei Napok _ _ | .
18.-20. August Kulturfestival zur GriiBung der 1000 Jahre | Budapest Kulturhaus im 1. Bezirk n
. alten Staatsgriingung _ I. Keriilet Kultirhdza |
Kulturalis Fesztival az ezeréves Tel.: +36/1/201-0324 _
| 4llamalapitis koszontésére. | |
20. August Millenniumfeste Budapest Nemzeti Wc:&mrm OHowmom Minisztériuma. |
|Millenniumi Unnepségek Tel.: +36/1/302-0600 w
20. August Kunstausstellung derl7. nationalen Budapest Vigadé Galéria
Bildkunst und Kunstgewerbe Vigadé Galéria !
17. Orszagos Képz6- és Iparmiivészeti |
Térlat (megnyitd) !
1.-15. September | Budapester Internationaler Budapest Interart, Tel.: +36/1/317-9838
Musikwettbewerb
Budapesti Nemzetkozi Zenel Versenyek _
14.-9. September 150 Jahren ungarische Orgelmusik zur Budapest Strém Bt, Tel.: +36/1/326-6152 “
Ehre des Millenniums |
v 150 magyar orgonamuzsikdja a |
[ millennium tiszteletére _ !
5.-10. Stptember |9. Budapester Internationales Weinfest Budapest Magyar Sz616 és Bor >5@:<ms< ,
9. Budapesti Nemzetkozi Borfesztival | Tel.:+36/1/326-6152 . w

Budapester Internationaler Messe Budapest Hungexpo Rt.
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27. September Automobil-.Fachmesse und Budapest Hungexpo Rt. 4
Autotechnikmesse Tel.: +36/1/263-6000
Automobil — Nemz. jarmiipari | |
o szakkidllitds és autStechnikai vésér .
13-29. Oktober Herbstfestival Budapest Fesztivélkozpont, Tel.:+36/1/210-2795
‘ Oszi Fesztival ,
5.-10. November | Kultur und Tourismus 2000. |Budapest Kult.-Turist Gmbh
II. Nationale Konferenz und Ausstellung Tel.: +36/1/218-6558
Kulttira és Turizmus 2000 | . | .
IL. Nemz. Konferencia és Kiallitds |
12.-19. November |Finnugrisches Musikfestival Budapest CMI Gmbh, Tel.:+36/1/343-0321
\ Finnugor Zenei Fesztival -
30. Dezember Die Zigeunermusik, mit 100 Mitglieder | Budapest VIP Arts Management |
A 100 tagt cigdnyzenekar koncertje Tel.: +36/1/303-4290
31. Dezember ,»Zeit in der Kultur- Ausstellung und Budapest Néprajzi Miizeum _
kulturelle Programme zur Tel.: +36/1/332-6340 M
Jahrtausendswende _ v
,,1d0 a kultaraban” — Kiallitas és
ezredfordulés kulturalis programok |
20
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PROGRAMMKALENDER 2000

ESEMENYNAPTAR 2000
Komitat Pest/Pest megye

sz i

Termin/Idépont Veranstaltung/Esemény Ort/Helyszin Information/Tajékoztatas ;
An jedem dritten | Familientag/Csaladi nap Szédzhalombatta | Dr. Ildiké Poroszlai .
Sonntag von Mai . Régészeti Park | M
bis Septzmber/ Tel.: 36/30/996-6044
Z&%& .
szeptemberig W
minden harmadik _
vasarnap |
8-9. Mai Internationales Musikfestival der Szentendre Tourinform Szentendre |

europdischen Partnerstdadte/ Eurdpai Tel.: 36/26/317-365 |

testvérvarosok nemzetkozi zenei

fesztividlja -
30. Mai ,Elids, Tébiss” Ethnographen mit dem | Szentendre Szabadtéri Néprajzi Mizeum

Holzloffel — Landeswettkampf zur Tel.: 36/26/312-304

Zubereitung von volkstiimlichen

Gerichten/”Elids, Tébids” néprajzosok

fakanallal — orszagos népi ételkészits

verseny _
Juni Kulturtage in Ocsa / OOmE Wc_nc&:m Ocsa Foldi Hajdd Anna

Napok ‘ : 36/29/378-043 W
Juni bis August Milleniumsfesttreffen/ Milleneumi Szentendre Milvészet Malom _

. Unnepi Sokadalom Tel.: 36/26/319-128

Juni bis August Samstage in Zsdmbék - moEBon:o&Q\ Zsambék Tourinform Zsdmbék

Zsambéki szombatok — Nyadri szinhédz

Tel.: 36/23/342-318
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2-4. Juni Tage des Helden Janos/ Janos Vitéz Réckeve Budai Gébor _
napok | Tel.: 36/24/385-220
10-12. Juni »Pfingsten in Abony”/ Pinkosdold Abony Polgérmesteri Hivatal W
u 4 Tel.: 36/53/360-068 |
Letztes I[X. Internationales Motorrad Treffen/ Ujszilvis Devils MC — Szili Gyorgy, Somfai Péter
Wochenende im . |IX. Nemzetkozi ?Hoﬁo_HOm Taladlkozd HQ um\mu\um.\ 176, 36/20/943-4733
Juni/Jdnius utolsé | |
hétvégéje ‘
30. Juni bis 1. Juli |Festival des Komitats zum Ende des | Budapest Pest zomu\_mw HA@NB . Inform. Kozp.
Jahrtausends/Ezredvégi Varmegye Tel.: um\:ﬁm 6806, 36/1/317-6436 i
Fesztival . :
5-9. Juli Visegrader Palastspiele/ Visegradi Visegrad YHEQmN@Nos Kft.
Palotajatékok Tel.: 36/1/365-6032, 36/ H\ooo uAuo
9-14. Juli .Scheiterhaufen iiber der Donau’/ Szdzhalombatta |Dr. Poroszlai I1diké M
,Miglydk a Duna felett” Tel.: 36/30/996-6044
28-30. Juli Weltliche Unterhaltung in <uo\<m9 Vic Tourinform Vac
. Vildgi Vigalom | Tel.: 36/27/316-160 |
11-21. k:mcﬂ Sommerfest - Internationales Sz4zhalombatta |B. M. HA mﬁmo?md J6zsef i
. Volkstanzfestival/Nydri Jatékok - \ Tel.: 36/23/355-488
Nemzetkozi Néptancfesztival ‘ *
18-25. August . XVI. Internationales Nagykata Miivel6dési Kozpont - mNome P:
Volkstanztreffen/XVI. Kétai ZoBNoaAoE | Tel.: 36/29/440-691
Néptanctaldlkozé _ , !
Erd Miivelédési Kézpont - Szedlacsek Emilia

31. August bisl.
Oktober

Tage von Erd/ Erdi Napok

Tel.: 36/23/364-735

19-23. Oktober

XI. Wien-Budapest Supermaratonlauf/
XI. Bécs-Budapest Szupermaratoni
Futdverseny

‘Wien-Budapest

Bécs-Bp
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